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IT • Attenzione: Leggere e seguire attentamente le istruzioni (awer-
tenze) per l'uso GB • Caution: read instructions (warnings) careful-
ly FR - Attention: lisez attentivement les instructions (avertissements) 
DE • Achtung: Anweisungen (Warings) scrgféltig lesen ES • Precau· 
ci6n: lea las instrucciones (advertencias) cuidadosamente PT - Cui-
dado: leia as instruçòes (aviscs) cuidadosamente GR -1110�601& •01 
OKOÀOU0/JOT& npoO&XTIKÒ nç o5nyi&ç XPIJonç 
IT • Codice prodotto GB • Produci code FR • Code produit DE • 
Erzeugniscode ES • C6digo producto PT • C6digo produto GR • 
Kw61K6ç npo°iÒVTOç 
IT • Dispositivo monouso, non riutilizzare GB - Oisposable device, 
do not re-use FR - Ne pas réutiliser DE - FOr einmaligen Gebrauch, 
nicht wiederverwenden ES - Dispositivo monouso, no reutilizable PT 
- Dispositivo descartàvel, nao reutilizarGR - npo'lòv µlac; XP�oewc;. 
Mriv TO XPl10lµOnOlelTa1 eK vtou 

IT • Numero di lotto GB • Lot Number FR • Numéro de lot DE • 
Chargennummer ES • Nùmero de lote PT • Nùmero de lote GR • 
Ap18µ6ç ooptl5aç 
IT • Data di fabbricazione GB • Date of Manufacturing FR • Date de 
fabrication DE • Herstellungsdatum ES • Fecha de fabricaci6n PT • 
Data de fabrice GR • Hµepoµnvla oopaywy/Jç 
IT • Data di scadenza GB • Expiration date FR • Date d'échéance 
DE • Ablaufdatum ES • Fecha de Caducidad PT • Data de validade 
GR • Hµ&poµnvla M�ewç 
IT - Sterilizzato per irradiazione GB - Sterilized using irradiation FR 
- Stérilisé par irradiation DE - Durch Bestrahlung steril gemacht ES 
- Esterilizado por irradiaciòn PT - Esterilizado por irradiaçao GR -
Ano0Te1pwµtvo µtow aKnvoPoMac; 

IT a Rappresentante autorizzato nella Comunità europea GB a Au-
thorized representative in the European community FR - Représ-
entant autorisé dans la Communauté européenne DE - Autorisierter 
Vertreter in der EG ES - Representante autorizado en la Comuni-
dad Europea PT a Representante autorizado na Uni8o Europeia GR a 

E�ouo1060T11µtvoc; avnnp6ownoc; OTl1V EupwnaiKf) 'EvwOTl 

IT • Fabbricante GB • Manufacturer FR • Fabricant DE • Hersteller 
ES • Fabricante PT • Fabricante GR • napaywy6ç 

IT- Non ri-sterilizzareGB a Do not resterilize FR - Ne pas restérilis-
er DE a Nicht erneut sterilisieren ES a No reesterilizar - PT a Nao re-
esterilize GR - M11v anocrre1pWveTe 

IT - Conservare in luogo fresco ed asciutto GB - Keep in a cool, dry 
piace FR - A conservar dans un endroit frais et sec ES - Conservar 
en un lugar fresco y seco DE a An einem kUhlen und trockenen Ort 
lagem PT - Armazenar em local fresco e seco GR - .6.toTl1PEITm oe 
5poo&p6 KOI OT&yv6 TIEPl�ÒÀÀOV 
IT • Conservare al riparo dalla luce sciare GB • Keep away from 
sunlight FR • A conservar à l'abri de la lumière du scleil DE • Vor 
Sonneneinstrahlung geschUtzt lagem ES a Conservar al amparo de 
la luz solar PT - Guardar ao abrigo da luz solar GR - Kpatf)OTe to 
µaKplÒ art6 n�•a•IJ OKTIVO�OÀIO 
IT - Limite superiore di temperatura GB - Upper limit of temperature 
FR • Limites supérieure de température DE • Obergrenze der Tem• 
peratur ES a Limitaciones superiorde temperatura PT a Limitaç&o SU· 
perior de temperatura GR • Av<i>t&po 6p10 0epµoKpaolaç 
IT • Non utilizzare se l'imballaggio è danneggiato GB • Don1 use 
il package is damaged FR - Ne pas utiliser si le colis est endom-
magé DE • Nicht verwenden, wenn das Paket beschadigt ist ES • 
No usar si el paquete asta dariado PT a Nao use se o pacate asti-
ver danificado GR - M11v to xp1101µono1e(te e6v 11 ouoKeuao(a 
napouo16�&1 q,eopò 
IT - Leggere le istruzioni per l'uso GB - Consult instructions tor use 
FR - Consultar les instructions d'utilisation DE - Gebrauchsanwei-
sung beachten ES a Consultar las instrucciones de uso PT a Con-
suite as instruçoes de use GR • 1110�601& npooexn•ò nç o5nyleç 
XPIJonç 
IT - Dispositivo medico conforme alla Direttiva 93/42/CEE GB - Me-
dical Device complies with Directive 93/42/EEC FR • Disposrtif méd· 
ical confonme à la directive 93/42 / CEE DE • Medizinprodukt gemiiB 
Richtlinie 93/42/CEE ES - Dispositivo médico segun a la Directiva 
93/42 / CEE PT a Dispositivo médico em conformidade com a Dire-
liva 93/42/CEE GR • latptK/J ouoK&u/J oùµq,wva µe TTlV o5nyla 
93/42 / CEE -----------------------------------------------------
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